THE TWENTY ONE HOMAGES TO TARA

OM JETSUN MA PAG MA DROLMA LA CHAG TSAL LO
CHAG TSAL TARE NYUR MA PA MO
TUTARA YI JIG PA SEL MA
TU RE DON KUN CHIN PAI DROLMA
SO HAI YI GE KYOD LA DUD DO
Om To Jetsun Arya Tara | bow down.
Homage to Tara, the Tare Swift Heroine,
Whose mantra TUTTARE dispels all chaos

And TURE, which fulfills all needs.
Svaha! To Tara | bow down!



SRS VFNSFISITN  CHAG TSAL DROLMA NYUR MA PAL MO,
SFFHTSNANMTES]  CHEN NIKE CHIG LOG DANG DRA MA,

Ermgufw%w GE SER JE WA LEI NI JUNG MA

1) Homage! Tara swift heroic!

With regard like instant lightning!
Sprung from op'ning stamens from the
Lord of Three Worlds' facial lotus!

Wm‘ CHAG TSAL TON KI DA WA KUN TU
GANG WA GYA NEI TSEG PAI SHAL MA
NRIE FIFINIT G

BT S KARMA TONG TRAG TSOG PA NAM KYI
R RS B R L
aes ; RAB TU CHE WAI OD RAB BAR MA
«q‘vzga&?fq-«mm

2) Homage! She whose face combines a
hundred autumn moons at fullest!
Blazing with light-rays resplendent

as a thousand star collection!

Wﬂﬂszgq@ CHAG TSAL SER NGO CHU NEI KYE KYI
ARV R FHNIR TG S| PEDME CHAG NI NAM PAR GYEN MA

Wma-q‘ JIN PA TSON DRU KA THUB SHI WA
- 2 SOD PA SAM TEN CHOD YUL NYID MA
TSNS HT RS

3) Homage! Golden One, blue lotus
water-born in hand adorned!

Giving, Effort, Calm, Austerities
Patience, Meditation her field!
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YAFUR @ DHNITNZAHR)  CHAG TSAL DE SHIN SHEG PAI TSUG TOR

SOTANZHIREVRETS  THA WEI NAM PAR GYAL WAR CHOD MA
sy Xar igtand) MA LU PHA ROL CHIN PA THOB PAI
NH55I¥IA  GYAL WAISEIKYI SHIN TU TEN MA

4) Homage! Crown of Tatagathas,

She who goes in endless triumph!
Honored much by Conqu'rors' offspring!
Having reached every perfection!

mmﬁqxéﬂi\m CHAG TSAL TUTARA HUNG YI GE
a
EIARLINSREHSATARE  DOD DANG CHOG DANG NAM KHA GANG MA

n‘éngﬁﬁqmamml JIGTEN DUN PO SHAB KYI NEN TE

Waqmnﬂmiuaq LU PA MED PAR GUG PAR NU MA

5) Homage! Filling with TUTARA,

HUM the regions and space-quarters!
Trampling with her feet the sev'n worlds,
Able to draw forth all beings!

8 my&aﬁw CHAG TSAL GYA JIN ME LHA TSANG PA
. : o wgﬁwﬁa&a‘ LUNG LHA NA TSOG WANG CHUG CHOD MA

qg;ﬂfmwgwmq JUNG PO RO LANG DRI ZA NAM DANG

‘ﬁw&vﬁm NOD JIN TSOG KYI DUN NEI TOD MA

6) Homage! Worshipped by the All-Lord,
Sakra, Agni, Bhrama, Marut!

Honored by the host of spirits,
corpse-raisers, gandharvas, yakshas!



> YEVET INGTRITI) CHAG TSA TRAG CHE JA DANG PHET KYI
- ui’mnﬁ&x:r&ﬁma‘ PHO ROL TRUL KHOR RAB TU JOM MA

m«qwﬁwqﬂ WEI KUM YON KYANG SHAB KYI NEN TE
an«ugmﬁqymm] ME BAR TRUG PA SHIN TO BAR MA

7) Homage! With her TRAT and PHAT sounds
crusher of foes' magic diagrams!

Putting her feet left out, right back,

eyes all full of blazing fire!

Wn&m&qﬁ CHAG TSAL TU RE JIG PA CHEN PO
ﬁwmv@qa‘ DUD KYI PA WO NAM PAR JOM MA
Qﬁ"ﬁ“’%ﬁ%‘gﬁﬂfﬁ] CHU KYEI SHAL NI TRO NYER DEN DZED
MW’“ DRA WO THAM CHED MA LU SOD MA

8) Homage! TURE, very dreadful!
Destroyer of Mara's champion!
She with frowning lotus visage
who is slayer of all enemies!

WWW CHAG TSAL KON CHOG SUM TSON CHAG GYAI
RHNGNTRFERRAEFH  SOR MO THUG KAR NAM PAR GYEN MA
s Arfiagge®)  MA LU CHOG KYIKHOR LO GYEN PAI
z<8fi5YFgengaws)  RANG GI OD KYI TSOG NAM TRUG MA

9) Homage! She adorned with fingers,
at Her heart, in Three-Jewel mudra!
Wheel of all quarters adorned

filled with masses of Her own light!




= Wﬁ'ﬁm‘ﬂﬁ‘ﬁ] CHAG TSAL RAB TU GA WA JID PAI
NEFSDRRIFS U GYEN 0D KYI TRENG WA PEL MA
AV Wﬂ'«ﬁ'ﬁxﬂq SHED PA RAB SHED TUTTARA YI

3 quaﬁa‘ DUD DANG JIG TEN WANG TU DZED MA

10) Homage! She of swelling Great Joy,
diadem emitting garlands!

Mirthful, laughing with TUTTARE,
subjugating maras,devas!

YN FRRETGAN)  CHAG TSAL SA SHI KYONG WAI TSOG NAM

WW‘QWW THAM CHED GUG PAR NU PA NYID MA

?ﬁqﬁu‘&fqaﬁya[aam TRO NYER WO WAI YI GE HUNG GI
EWW’?W PHONG PA THAM CHED NAM PAR DROL MA

11) Homage! She able to summon

all earth-guardians and their trains!
Shaking, frowning, with her HUM-sign
saving from ev'ry misfortune!

CHAG TSAL DA WAI DUM BUI U GYEN
GYEN PA THAM CHED SHIN TO BAR MA
RAL PAI TROD NEI OD PAG MED LEI
TAG PAR SHIN TU OD RAB DZED MA

12) Homage! Crowning locks adorned with
crescent diadem most shining!

In Her hair-mass, Amitabha

shining, with much light eternal!
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- QARFVRRSSASHES|  CHAG TSAL KAL PA THA MAI ME TAR
FFINAFTRNGTS)  BARWAITRENG WAI U NA NEI MA

ﬁﬁﬁtﬂtﬁw YE KYANG YON KUM KUN NEI KOR GAI

QarBgriEenaga)  DRAYIPUNG NIMAN PAR JONG MA

13) Homage! She 'mid wreath of flames like
eon-ending fire abiding!

Right leg outstretched, joy-producing,
destroying the troops of enemies!

SR FENHRR CHAG TSAL S SHI O LA CHAG GI
W&c&m THIL GYI LUN CHING SHAB KYI DUNG MA

Aqagul=aqaFe|  TRO NYER CHEN DZED YI GE HUNG Gl

Qq‘qawﬁu'ﬁﬁ'ﬂ‘ RIM PA DUN PO NAM NI GEM MA

14) Homage! She who smites the ground with
Her palm, and with Her foot beats it!
Frowning, with the letter HUM the

seven underworlds She shatters!

- SEVFRAGIGTEIWN]  CHAG TSAL DE MA GE MA SHIMA
& otz gae NYANG NGEN DEI SHI CHO YUL NYID MA

2= Wﬂ SO HA OM DANG YANG DAG DEN MEI

o
ARa35aNegenaRiagdsa  DIG PA CHEN PO JOM PA NYID MA

15) Homage! Happy, Virtuous, Peaceful!
She whose field is Peace, Nirvana!

She endowed with OM and SVAHA!

Of the great downfall destroyer!




: 4 FARSUYNEEAFHNT|  CHAG TSAL KUN NEI KOR RAB GA WAI
RNFINSFYAFIFSNS  DRA YI LU NI RAB TU GEM MA

SRPYESRGYNAN) VI GE CHU PAINGA NIKOD PAI
SageREINag s RIGPA HUNG LEI DROL MANYID MA

16) Homage! She bound round with joy, and
tearing foes' bodies asunder!

Luminous with the HUM mantra

word-array of the ten syllables!

L@y AFANFHNETE  CHAG TSAL TU REI SHAB NEI DAB PEI
W&w%ﬂwnﬁq’a‘ HUNG GI NAM PAI SA BON NYID MA

NaFNESIRaNaEs SN RIRAB MEN TARA DANG BIGJED
s Rnermguiars JIG TEN SUM NAM YO WA NYID MA

17) Homage! Swift One! The foot-stamper
with for seed the letter HUM's shape!

She who shakes the triple world and
Meru, Mandara and Kailas!

JFGHFIFI) CHAG TSAL LHA YI TSO YI NAM PAI
—
S5 TPVTNNHSITONUS)  RIDAG TAG CHEN CHAG NA NAM MA

——
SR '&'ﬂ] TA RANYIJOD PHET KYI YI GEI

: "';;.-t, Bﬁ—é'sqfﬁ?iimqﬁﬂﬂm‘ DUG NAM MA LU PAR NI SEL MA

18) Homage! She in whose hand rests the
deer-marked moon of deva-lake form!
With twice-spoken TARA and PHAT
totally dispelling poison!



o
. Mﬁwgmqﬁuﬁy CHAG TSAL LHA YI TSOG NAM GYAL PO
&q&zmm LHA DANG MI-AM CHI YI TEN MA
Wmﬁqﬁ‘&q&w‘m‘ KUN NEI GO CHA GA WAI JID KYI

7 'quq&‘%a‘ TSOD DANG MI LAM NGEN PA SEL MA

19) Homage! She whom god-host rulers,
gods and kinnaras do honor!
Joy-producing one, Her fullness

conflict and bad dreams dispelling!

YmFEINARTENVYAY)  CHAG TSAL NYI MA DA WA GYEI PAI
&) CHEN NYI PO LA OD RAB SAL MA

Fp=35oE5RAETN  HA RANYIJOD TUTTARA YI
RoragFEFNETASNE  SHIN TU DRAG POI RIM NED SEL MA

20) Homage! She whose eyes are bright with
radiance of sun or full moon!

With twice HARA and TUTTARE

Driver-out of chronic fever!

SRERRRTATAIR| CHAG TSAL DE NYID SUM NAM KOD PEI
RER A RR TSN F TS SHI WAI THU DANG YANG DAG DEN MA

W‘Wﬁ#ﬁqﬂ DON DANG RO LANG NOD JIN TSOG NAM
SW%W‘RE“‘&‘ JOM PA TU RE RAB CHOG NYID MA

21) Homage! Full of liberating

power by set of three Realities!
Crushing crowds of spirits, yaksas
and corpse-raisers! Supreme! TURE!




TSA WAINGAG KYI TOD PA DI DANG
CHAG TSAL WA NI NYI SHU TSA CHIG

This praise, rooted in mantras,
a twenty-one-fold homage

LHA MO LA GU YANG DAG DEN PAI
LO DEN GANG GI RAB DANG JOD TE
for one

Who recites it, wise and pious,
full of faith towards the Goddess.

SOG DANG THO RANG LANG PAR JE NEI
DREN PEI MI JIG THAM CHED RAB TER
DIG PA THAM CHED RAB TU SHI WA
NGEN DRO THAM CHED JOM PA NYID DO

And remembers it at even(ing)

or at dawn on rising, it grants
Ev'ry fearlessness, quells all sins,
and destroys all bad migrations

GYAL WA JE WA TRAG DUN NAM KYI
NYUR DU WANG NI KUR WAR GYUR LA
DI LEI CHE WA NYID NI THOB CING
SANG GYE GO PHANG THAR THUG DER

Quickly he'll be consecrated

by sev'n times ten million Conqu'rors.
Gaining greatness herein, one will
reach at last the rank of Buddha.



DE YI DUG NI DRAG PO CHEN PO

TEN NEI PA-AM SHEN YANG DRO WA
Z0 PADANG NI THUNG PA NYID KYANG
DREN PEI RAB TU SEL WA NYID THOB

The most dreadful poison,whether
animal, or plant or min'ral,

Whether he's devoured or drunk it,

meets its end through ones' rememb'ring.

DON DANG RIM DANG DUG GI ZIR WAI
DUG NGAL TSOG NI NAM PAR PANG TE
SEM CHEN SHEN PA NAM LA YANG NGO
NYI SUM SUN DU NGON PAR JOD NA

It completely stops the pain of

those whom spirits, fevers, poisons

Afflict - other beings' also.
On performing twice three sevens,

BU DOD PEI NI BU THOB GYUR SHING

NOR DOD PEI NI NOR NAM NYID THOB

DOD PA THAM CHED THOB PAR GYUR LA

GEG NAM MED CHING SO SOR JOM GYUR CHIG

One who wants a child will get one,
one desiring wealth will find wealth,
One obtains all one's desires; by
hindrances one's not frustrated.

The Praise in Twenty-one Homages to the Venerable Lady,
the Godess Arya Tara, spoken by the glorious Complete and
perfect Buddha Vairocana, is complete and concluded.

SUBHAM!

Translated from the Sanskrit,

from "In Praise of Tara, Songs to the Saviouress",

Source texts from India and Tibet on Buddhism's Great Godess,
by Martin Willson, Wisdom Publications, Boston.



